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Előfizetési árak: 

Egy évre 6 ft - kr 

Fél évre 3 frt -kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Kültöldre egy évre 8 nt - kr. 

Egyes szám ára ő kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hírdetések dija: 

minden egyhasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 krajczár. 

Ezenkivül minden egyszeri 
közlés után 30 kr belyegdij 

fizetendő. 

Nagy és többször közlendő hir- 
detményeket árkedvezmény- 
ben részesit a kiadóhivatal. 

Al, Nyilttér"-ben közlendő czik- 
kekért scronkint 10krűzetendő. 

szaeszTós á 
KEZDI-VÁSÁRHELYTT 

Ifj. Dobay János szerkesztő lakásán. i 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségben, az előfi
zetések, hirdetmény 

IA p- 
KEÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

ek, nyilttéri czikkek stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

vA I 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföld" czimü politikai, közg
az 

dasági, társadalmi és szépirodalmi, hete
nkint 

jelenlegi nagyságában 2-szer meg
jelenő hir- 

lapraakövetkező Arakkal előfizetést n
yitunk 

Egy évre. 6 frt -kr. 

Fél évre. 8 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 560 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, 
tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenekelőfizetéseiket minél e
lőbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

A „Székelyföld kiadó-hivatala. 

Jókai levele a kassaiakhoz
. 

Jókai Mórnak a kassai szabadelvü-párt 

elnökeihez intézett nagyérdekü leveléből 

közöljük az alábbi részt, mely ugy látszik 

- magában foglalja a kormánynak a teen- 

dőket illető programmját: 

Kedves barátim! 

Mindenekelőtt fogadjátok legforróbb 

hálám kifejezését, s közöljétek azt vala- 

mennyi kassai elvbarátunkkal, a válas
z- 

tás fényes sikeréért, mely minden re- 

ményeinket tulhaladta. 

Őszintén bevallom, hogy ohajtot- 

tam a következő - öt éves - ország-
 

gyülésnek tagja lenni. Végre valahára
 

egy országgyülés, mely komolyan hozzá 

láthat nagy és nehéz reformmunkálatok 

keresztülviteléhez. Az eddigi három 

éves országgyülések mellett az első év 

jobbadán ki lett huzva házalakulással, 

verificatiókkal, aztán recriminatiókkal, 

válaszfelirati vitákkal; mire a budgetet 

letárgyaltuk, kitavaszodott; az utolsó 

évi ülésszakban pedig már a képviselők 

hazabeszéltek; mellékes, véletlen, inop- 

portunus episodokat hosszu vitákká fel- 

dagasztani valódi realis, 

szükséges ügyek tárgyalására idő sem 

maradt, kedv, figyelem annál kevesebb. 

Igazi üdvös munkálkodásra csak az 

egye közbeeső esztendő volt engedve. 

Ezentul lesz három egy folytá- 

ban következő esztendőnk a ko- 

moly törvényhozói munkálatokra. Va- 

lódi Isten áldása. A ki az országházban 

a hazát, a nemzetet, a közügyet akarja 

szolgálni, örömmel fogadhatja el ez al- 

kalommal a választó közönségtől meg- 

bizó levelét. 

Előttünk áll az ország államház- 

tartásának rendbehozása, a 

melylyel összefügg a közvetlen 

adók és a regalék megváltásá- 

nak nehéz megoldásu, de mulhatlanul 

megoldandó ügye. 

Előttünk állanak a nagy egyház- 

igyekeztek; 

politikai kérdések, melyeket val- 

lás- és közoktatásügyi miniszterünk 

Budapest belvárosi választóihoz intézett 

levelében körvonalozott. 

Előttünk áll a polgári magán- 

jogi codificatio: a közigazga- 

tási biráskodás s a szóbeli el- 

járás behozása. 

Kielégitést követelnek tőlünk az 

iparos éa kereskedelmi világ 

jogos követelményei, törvényhozási in- 

tézkedések utján. 

Hozzá kell fognunk a valuta ren- 

dezéséhez. 

Gyökeres reformot kell létrehoznunk 

vizszabályozási rendszerünk- 

ben, hogy a pusztitó árvizeknek eleje 

vétessék. 

Fel kell állitanunk, a mint kedvező 

alkalom kinálkozik rá, a talajjavi- 

tási bankot. 

Reánk 

val való nemzetgazdászati vi- 

szonynak vagy méltányos ala- 

pon ujból megerősitése, vagy, 

ha rákényszerittetünk, határv ám fel- 

állitása általi különválasz- 

tása. 

És mindezek mellett, sőt mondhatnám 

felette, fennmarad az országunk és 

monarchiánk teljes védképesség- 

bentartásának feladata is, jól meg- 

választott alkalommal, megérve az idő- 

ben, s megértve az elmékben. 

Lesz hozzá öt esztendőnk. Épithetünk 

nyugodtan. 

Én szivemből köszönöm Ti Nektek 

és a kassai elvbarátok táborának, hogy 

megbiztatok vele, miszerint én is készit- 

hessem a téglát ehhez a nagy épülethez. 

Gyurni fogom a sarat, miként Mózes 

idejében az Izrael népe; a hozzávaló 

polyvát majd szolgáltatja az ellenzék. 

nehezedik az Ausztriá- 

SZEMLE. 
Az egyes szakminiszteriumok, a Bud. Corr. 

értesülése szerint, e hó végeig összeállitják 
jövő évi költségvetési előirányza- 
taikatsátadják a pénzügyminiszternek. A 

kereskedelmi miniszterium költségvetési elő- 

irányzata már a pénzügyminiszteriumban 
van. Az előirányzatok valószinüleg valami- 
vel kedvezőbbek lesznek az 1887-re 

megszavazott budgeteknél, s csak a kamat- 

teher emelkedése nyom nagyot a latban. 
Tisza Kálmán miniszterelnök julius elején 

néhány hétre Gesztre szándékozik menni s 

ezen idő alatt megvizsgálja az egyes minisz- 

teriumok előirányzatait s összeállitja a sa- 

ját költségvetését. Julius végén, augusztus 
elején Budapesten valószinüleg min isz- 
teritanácskozások lesznek, s augusz- 

tus második felében a miniszterelnök 8 hétre 

Ostendeba utazik. A czukor- és szeszadó re- 

formjára vonatkozó tárgyalások jelenleg irás- 

ban folytattatnak. A közös szesz-enduete lét- 
rejötte most ismét kérdésessé vált. 

Az Intransigeant közli egy berlini titkos 

franczia ügynöknek állitólagos jelentését, 
mely az utolsó miniszterium egy főrangu 
tisztviselőjéhez van intézve. A titkos ügynök 

e jelentésében részletesen elmondja, hogy 
Bismarck Herbette és Lesseps milyen intri- 
kával jártak el, hogy Boulángert megbuk 

tassák. Csakhogy az állitólagos jelentés oly 
ügyetlenül van szerkesztve, ihogy azon rög- 

tön meglátszik. hogy Párisban gyártotta va- 

lamelyik Boulanger környezetében élő ember 
*. 

A Reuter-ügynökség jelenti Konstantiná- 

polyból junius 21-diki kelettel: Montebello 

és Nelidov tegnap igen erélyes hangon tar- 

tott jegyzéket nyujtottak át a portának, 
melyben az egyiptomi egyezmény retifiká- 

lása esetén háboruval fenyegetőznek. Sir 

Drummond Wolff és a porta megegyeztek, 

hogy a ratifikácziót a Baram-ünnep utánra 

halasztják. A hivatalos körökben a helyzet 

e jegyzet és Anglia magatartása következ- 

tében nyugtalanitó módon feszült. 
.. : 

Szófia, jun. 22. Megbizható részről vett 

értesülés szerint a kormány elhatározta, hogy 

A „Székelyföld" tárczája. 

Egyszerü történet. 

Egy fényes, nagy város sötét külvárosá- 

nak kis utczájában volt egy düledező há- 

zacska. Az utczára csak egy kis homályos 

ablakocska bámult, épen elég arra, hogy 

valaki, kit balsorsa e helyre hozott, meglá
t- 

hassa - ha benéz - a füstös szobában 

uralkodó nyomort. 

Valaha tüz is lehetett e nyomor-fészek 

kihamvadott tüzhelyén, legalább ugy sejteti 

az ablak szemöldökfája felett a falra kivül 

lerakódott korom; de ez nagyon régen lehe- 

tett, mert ott most nagy jegcsapok állanak 

s az ablakon is bizonynyal szeszélyes ka- 

nyarulatu jégvirágok lennének, ha az üveg
 

helyét nem foglalta volna el egy felragasz- 

tott fustös kalendáriom vagy ujságlap s ha 

egy pajkos suszterinas nem ütötte volna be 

azt is szurtos öklével. 

A kik benn vannak, azok nagyon fáznak 

és éheznek, s ki tudja, felmelegithetik-e der- 

medt tagjaikat és megenyhithetik-e éhségü- 

ket az idén, mert ezen esztendőből még csak 

nehány óra hiányzik? Ugyan ki is gondolna 

most a ringy-rongyba burkolt anyára s arra 

a három szerencsétlen gyermekre, kik öbkö- 

Fájdalom facsarta könnyei megfagyva 

hullanak az éhes kisdedekre, kik kenyérért 

sóhajtanak s beesett, könnyes szemeik mint- 

egy kérdőleg tekintenek fel az anyára, nem 

tudván ártatlan szivecskéikkel megérteni, 

hogy az anya, ki őket oly szeretettel öleli 

át, burkolgatja foszlányaiba, nem ad nekiek 

Az anya - bár ott éhezik, ott fázik ve- 

lük - vigasztalja őket; hisz az apa elment, 

mindjárt hoz kenyeret, fát, a mi az éhségtől, 

fagytól meg fogja menteni. „"Csak egy kicsit 

várjatok még, mindjárt itt lesz, csak alud- 

jatok. 

Biztatja, pedig maga sem hiszi, a mit 

mond. 

Aztán a gyermekek sohajtva dőölnek le a 

hideg szalma-fekhelyre, az anya is lefekszik 

a hideg földre. Az elhaló lélekzet mind csen- 

desebb lesz s a hideg szobában csak a büz- 

hödt mécs képviseli az életet pislogó vilá- 

gával. 

Az apa ezalatt benn van a nagy városban, 

hol a fényes paloták ablakai ki vannak vi- 

lágitva; itt-ott zene; minden ember fut 

haza a jó meleg szobába; egy-egy uraság 

után nagy fenyőfa-ágat czipel a hordár, tele 

aggatva czifra játékszerekkel. Mily jó volna 

A kik dolgozhatnának, azok mulatnak, s a 

ki dolgozni akar, az nem kap munkát. 

Megszólit egy siető embert, adjon neki 

valami munkát. 

- Ma ünnep van! 

Alamizsnát kér hát egy másik urtól: 

- Menjen dolgozni! 

Benéz egy kávéház üveg ajtaján; benn 

kártyáznak. 

Egy hideg arczu ember sepri be az ara- 

nyokat; egész halom bankjegy van előtte; 

egy ifju mindenét veszité, most sáppadtan 

huzza le gyürüjét, - talán jegy-gyürü - 

s elvesziti. 

A hidegarczu ember föláll; kalapját, bot- 

ját veszi, nyugodtan távozik; a sáppadt- 

arczu ifju kalap nélkül, őrülten rohan az 

éjbe. A körülállók közönyösen más asztalhoz 

mennek „drukkolni. 

A szerencsétlen, rongyos apa nézte a je- 

lenetet és eltökélte magát. 

A részvét nyomán kelt a boszu, saját nyo- 

mora vitte bünre. 

Halkan követte a nyertes embert sötét, 

néptelen utczákon át a Duna partjára. Haboz. 

= Eh, mit! Gyermekeim s anyjuk ott- 

hon éheznek, fáznak. 
Torkon ragadja az embert. 

- Pénzt, mert éhezem! - sziszegi fü- 

másik zsebeit üriti ki. Megvan. Még egy 

esés, egy locscsanás s a jégtorlaszok között 

egy élettelen test merül el. 

Haza rohan az apa, felszakitja a büzhödt 

szoba ajtaját s ott látja megfagyott csa- 

ládját. ' : 

A bankjegyeket őrülten dobja a mécs vi- 

lágába, az fellobban, azután egy iszonyu, 

hideg kaczaj, azután csend, némaság... 

Másnap a Dunából három hullát fogtak 

ki; két öregét és egy szerencsétlen ifjuét. 

.. De miért is beszélem el mindezeket? 

Hisz ez oly közönséges történet! 

Keményfi Katinka. 

Fővárosi levél. 

Margit-Sziget, 1887. jun. 19 

hol van és milyen ez a Margit- 
most, épen 40 évvel később, csak fölös 

munkát végeznék, mert manaps r 

székelyek is ugy ismerik ezt a helyet, 
ismerték a corpus juris korában Maros-Vá- 
sárhelyte az Elbát. 
Tudom, hogy lehetnek többen olyan 

rül veszik ? az neki otthon tüzre! Szivét kin facsarja, lébe s mig egyik keze torkát szoritja át, a kik ekis tündérországból tündéries dolgo 



a fejedelem-választást mégis a szobranyéra 
bizza. A kilátásba vett jelölt, a ki nem Bat- 

esetre elfogadja s a választást a nagyhatal- 
mak is határozottan helyeselni fogják. 

Ppétervár, jun. 22. A Moskovskija Vjedo- 
moszti szerint az osztrák lapokból az tünik 

ki, hogy Bécsben szentül hiszik, hogy Mi- 
lán király teljesen szabaddá teszi magát 

Ausztria Magyarországtól és hogy Risztics 
végre csakugyan nemzeti politikát fog üzni. 
Annyi bizonyos, hogy Szerbia csakugyan le 
akarja rázni az osztrák-magyar nyügöt és 
pedig abban a meggyőződésben, hogy Orosz- 
ország már semmi tekintetben sincs kötve, 

fönn. A szerbiai változásokkal együtt az 
orosz lapok Bulgáriában is ujra Oroszország 
iránt való rokonszenvet vélnek felfedezni, a 
mi a regenseket nagyon nyugtalanitja. 

áépviselőválasziás. 

Hétfalu, 1887. jun. 20. 
Brassómegye Szász-Hermány-Hétfalu 

választó-kerületében ez év junius hó 19-én 
ment végbe az országgyülési képviselővá- 
lasztás. A szabadelvü-párt mélt. Ürmösi 
Mauer Mihály kir. kamarás közakarattal 
történt kikiáltása által egy uj képviselővel 
ismét szaporodott. 

A román passivisták egészben véve és 
teljesen távol tartották magukat az ország- 
gyülési képviselőválasztás actusától. 
A szász nationalisták szép számmal jelen- 

tek ugyan meg a választás helyszinén, de 
csak dilettansi néző és hallgató szerepet 
viseltek. Az Isten áldja meg a választási 
eyklusokon eddigelé általuk most legelőször 

gyakorolt jóakaratu, kegyes magatartásu- 
kat. Mert, ha legszebb, legfontosabb hon- 
polgári jogukat nem gyakorolták is, legalább 
nem ártottak a magyar érdeknek, sőt semle- 

gességük által ezeknek hazafias czéljuk el- 
érését egyenesen megkönnyitettek. 
A választó-kerület bizottsági elnöke tek. 

Sechnell Károly ur talpraesett rövid alkalmi 

magyar beszéd mellett nyujtotta át a meg- 
választott országgyülési képviselőnek a 
mandatumot. s a többek közt azon ohaját is 
kifejezte, hogy vajha b év mulva magyar, 

szász, román egyesülve, összhangzólag és 
közakarattal választanák meg e kerület 
országgyülési képviselőjét. Elnök a választó- 
közönség által megéljeneztetett. 

Erre a megválasztott képviselő hazafias 
szép beszédében álláspontját, hatáskörét, 
elveit tüzetesen kőrvonalozta; megköszönte 
a mandatumot, melyet a választók bizalma 
szép kifejezésének, a maga részéről pedig 
a képviselői kötelesség teljesitése zálogának 
tekint. Az előt kiérdemelni, a másikat pe- 
dig lelkiismeretesen betölteni igérkezett, 
s erre a választóktól lelkesen megéljenez- 
tetett. 

Ezután a megválasztott képviselő és a 
választó közönség azonnal kocsira ültek és 
Hosszufaluba vonultak. A bevonulás Cser- 
nátfalu felől történt, hol a piaczi főutcza 

tenberg Sándor herezeg, a trónt minden- 

és a három császár-szövetség már nem áll 

végén a képviselő tiszteletére diszkapu ál- 

lott „Isten hozott" felirattal és virágokkal 

ékesitve. Itt fehér diszruhába öltözött csáng- 
magyar leányok és nagy néptömeg várták 
az ünnepeltet. A diszkapunál üdvözlő be- 
széddel a türkösi s.-jegyző fogadta a képvi- 
selőt, mire viszonválasz következett s az 

ünnepi ruhába öltözött nagy közönség a 

választójogosultakkal együtt lelkesen meg- 

éljenezte az ünnepeltet. 

Hosszufaluban a Naphoz czimzett ven- 

déglőben d. u. 1 órakor diszebéd volt, mely 

vig kedélyhangulatban folyt és a pohárko- 
szöntések hosszu sora d. u 4 óráig élénki- 

tette s tette kellemessé a 200 tagot szám- 

láló vendégkoszoru jó hangulatát. 

Egy jelenvolt. 

Tanugy. 

Igazgatósági jelentés az 1886 7-ik tan- 
évről.*) 

A fokozatos fejlődés rendje szerint máso- 
dik évét fejezte be a lefolyt tanéevvel e két 
szakiskola. 

S bárha mind a két intézet belső szerve- 
zetében teljesen önálló, mégis azoknak ve- 

zetésében s a fejlődés egyéb tényezőiben 
fennálló összefüggés miatt arra vagyunk 
utalva, hogy a tanév történetére vonatkozó 

adatokat összefüggően jegyezzük fel. 
Mind a két intézetnek belső rendszeres 

fejlődése ezen iskolai évben kezdődik tulaj- 
donképen, miután azok a továbbfejlődésnek 
legszükségesebb előfeltételeit ez évben nyer- 
ték meg, az eddigi óraadó tanárok helyett 
részben rendes tanárok kinevezésével s az 

intézetek szakszerüczéljainak megfelelő szer- 
tárak és felszerelési eszközök beállitásának 
megkezdésével. 

A továbbfejlesztés iránt ugyanis vallás-és 
közoktatási miniszter ur ő méltósága az aláb- 
biakban kegyeskedett intézkedni. 

Atanárikarmegalakitása. A fej- 
lődésben levő közép ipar és közép kereske- 
delmi iskolág Iső és II-ik osztályainak be- 

állitása folytán a szükségnez képest azon 

megjegyzéssel lett a tanári kar rendezve, il- 

letőleg beállitva, hogy a most kinevezett s 

jövőben is kinevezendő tanárok a két közép 

szakiskolát közösen felosztva fogják tani- 

tani. 

Igaz ugyan, hogy ezen ipari és kereske- 

delmi középiskolák személyzetére nézve 
mindaddig nem lehet egészen tiszta alkal- 

mazást behozni, mig a fokozatos beszüntetés 
alatt álló polgári fiuiskola III. és IV. osztá- 
lyai megvannak, t. i. az 1887-88-ik év vé- 

géig, mivel ezen osztályok tanitásában nagy 

részben részt kell venniök a két közép szak- 
iskola tanárainak is. 

Azonban most már előre ki lett tüntetve, 

*) A brassói m. kir. állami közép kereskedelmi és kö- 
zép faipariskola „mrtesitős-je az 1886 7-ik isk. évről. 
Szerkesztette: Orbán Ferencz igazgató. 

szeretnének olvasni, de én ennek megirását 
másra bizom; én csupán dióhéjba szoritva, 
a sziget igazgatóságától nyert hiteles adatok 
alapján, azt akarom megmutatni, illetve el- 

mondani, hogy a közép- és ujkornak meny- 

nyire ölelkező pontja a 122 holdból álló 
sziget. 

Ez a sziget egy idős a világgal; de repül- 
jük át egy merész gondolattal a ködbe bur- 
kolt ős időt s vegyük fel a fonalat ott, hol a 
sziget multja világosabb szinben kezd mu- 
tatkozni. Ez az idő az Árpádok korára esik. 

Ezt a szigetet az Árpád-házból származott 
első királyok alatt Nyulak szigetének (Insula 
Leporum), később Urak szigetének, IV. Béla 

alatt Boldogságos szüz Mária szigetnek hiv- 
ták, s mostani nevét 1271-ben IV. Béla leá- 
nyának, Margitnak, e szigeten történt halála 
alkalmából vette fel. 

Volt idő még olyan is, mikor a janicsárok 
lovai legeltek ezen a kies szigeten, s Szoli- 

mán (16526-ban) innen dátálta hatalmas pa- 
rancsait. 
Ennek a tündérországnak legtekintélye- 
ebb épülete a nemes izléssel, ragyogó pom- 

ával kiállitott Margit-fürdő 850 kéntartal- 

mu hévvizével, a mellette levő artézi szökö- 

kuttal. Mostani tulajdonosa József főherczeg 
ő Fensége. A sziget 1795-ben csere utján 
vált a fenséges család tulajdonává. Erre 
nézve az irás szóról szóra ezt mondja: 

„1895-ben József főherczeg helytartó lett 
s a következő évben nádorrá választatott. E 
regényes hely annyira megnyerte tetszését, 

hogy elhatározta azt utódainak biztositani. 
Felterjesztést tett ennélfogva, hogy a köz- 

alapitványokat illető piliscsabai uradalom 
cseréltessék ki a kincstárnak Biharmegyében 
fekvő püspökladányi uradalmával. A felter- 
jesztés elfogadtatott s miután a két igazga- 
tóság utján a tulajdonjognak kölcsönösen 
ki- s bekeblezése végbement, a nádor királyi 
adomány utján tulajdonosává lett a pilis- 
csabai uradalomnak, melynek tartozékát ké- 
pezte a Magitsziget. 

A lánczhidtól rövid félóra alatt - hajón 
- a szigeten lehet lenni. 
Most ennyit, talán majd többet. 

Bitai Baikó Lajes. 

.
.
 

hogy kik lesznek a tanári személyzet között 
azok, kik főképen a két közép szakiskolánál 

muüködnek ez idén ugy mint jövőben, s ezek 

a következők : 

Orbán Ferencz, az előző évben ezen isko- 

lák vezetésével megbizott igazgató, ki e két 

közép szakiskola igazgatójává végleges mi- 
nőségben neveztetett ki, s megbizatott egy- 

szersmind a polgári fiuiskola beszünéséig a 
polgári és elemi iskolák vezetésével. 

Kineveztettek továbbá tanárokká: 
Mally Nándor, Raidl Sándor, Dániel 

György, Jakab Géza, Siklódi István, Schul- 
ler János. 

A még szükséges szaktárgyak tanitására 
alább a tanári kar személyzeténél kimutatott 

óraadók kérettek fel. 

Az igy beállitott tanári személyzetben 
azon változás történt, hogy az oraadók egyik 

legbuzgóbb tagjától, Cobiecki Sándor m. ál- 
lamvasuti főmérnök urtól, kinek ezen inté- 

zet iránt tanusitott oly tiszteletreméltó ra- 
gaszkodásáért, annak jövője érdekében ki- 
fejtett buzgó munkásságáért őszinte hálával 

tartozunk, miniszteri főmérnökké történt ki- 

neveztetése miatt kénytelenek voltunk má- 

jus hó elején megválni. 

Az általa tanitott leiró géptannak tanitá- 
sára Fellner Lajos m. államvasuti mérnök 
urat kértük fel. 

A két intézetnek így megalakult tanári 

kara tanácskozásait külön-külön tartotta. 

Az intézetek belszervezetére 
vonatkozólag Miniszter ur ő Nmga által kö- 

vetkező intézkedések tétettek: 

vezete épségben tartatik, ugy a mint az 

1885. évi 29,801. sz. a. kiadott szabályrende- 
letben foglaltatik. 

A tanitási óraterv az önálló közép keres- 
kedelmi iskolák részére kiadott táblázat sze- 

rint alkalmazandó. Megengedtetett azonban, 
hogy ezen keretben Brassó város geografiai 

fekvésére s a helyi nyelvi viszonyokra való 

tekintetből a román nyelv az önként jelent- 

kező tanulóknak osztályonként heti 8 órán 

tanittassék. 
2. A közép ipariskola szervezetére vonat- 

kozolag annak beállitása idején az mondatott 

ki, hogy az a budapesti közép ipartanoda 
faipari szakcsoportja mintájára szerveztetik. 

Ez a szervezet azon módositással fenn is fog 
tartatni, hogy az elméleti oktatás összébb 

vonandó, a gyakorlati tanitás ellenben kiter- 

jesztendő. S e szerint a közép ipariskola ta- 
nulói hetenként 24 órai elméleti s 24 órai 
gyakorlati oktatásban részesitendők. 
Ehez képest a tanulók a hét hat napjának 

mindenik délelőtti óráiban tanulnak elmé- 
letet 4-4 órán; ugyancsak a hét hat nap- 

jának délutánjain a mühelyekben gyakorol- 
tatnak 4-4 órán, nem vevén ki az I-ső osz- 

tály tanulóit sem. 

Végül a felszerelési szükségletekre vonat- 

tanintézetek fokozódó igényeihez képest idő- 
ről-időre fognak beszereztetni. 
A fennebbiekben vázolt magas intézkedé- 

rendszeressé tételére. 

levén eszközlendő, ezen tanévben ujonnan 
azoknak II. osztálya állittatott be. 

(Folytatása következik.) 

Különfélék. 

jajdul, hogy megyénk 7 kormánypárti kép- 
viselőt választott s egyuttal kegyesen fog- 
lalkozik a k.-vásárhelyi képviselő-választás- 
ról is. Megköszönjük a szives érdeklődést s 
csupán csak annyit kivánunk a közleményre 
megjegyezni, hogy Kézdi-Vásárhely város 
nem is nagy államférfiut keresett képviselő- 
jében, hanem egy szorgalmas, tehetséges 

utján ismerve, bir képességgel és akarattal 
arra, hogy ott, a hol kell, segitsen. Kézdi- 
Vásárhely város választó közönsége meg 
van elégedve választásával, s tudja, hogy 
fiatal képviselőjében nem fog csalatkozni. 
Azt az egyet bizonyosan állithatjuk, hogy 

jelenlegi képviselőnk sokkal többet fog tenni 
városunk érdekében, mint az „Ellenzék által 

férfit, ki bajainkat közvetlen tapasztalatai 

annak idejében oly hévvel protegált függet- 
lenségi képviselőnk, Különben mi véglege- 

1. A közép kereskedelmi iskola önálló szer- 

sen lemondtunk azon boldogságról, hogy az 
„Ellenzék"kel együtt érezhessünk, mert a 
minek ő örül, annak mi nem örvendhetünk 

- Halálozások. Podhara Ferencz, cs. kir. 
székely huszár ezredbeli karmester, az évek 
során át virágzott kézdivásárhelyi mükedve- 

lőizenekar érdekes karmestere, Kézdi-Vásár- 
helytt f. hó 21-én 59 éves korában meghalt. 
Béke és áldás porairal - Meghalt Szőcs 
Ferencz, kézdi-vásárhelyi polgár jun. 22-én. 
Szinészet. Emlitettük volt, hogy a Csóka 

Sándor szintársulata Kézdi-Vásárhelytt en- 
gedélyt kapott, hogy julius és augusztus 
hónapokban előadásokat tarthasson. Csóka 
Sándor szinigazgató a napokban Kézdi- 
Vásárhelyre érkezett, hogy bérletet gyüjt- 
sön, mely ha sikerülne, a társulat maár a 
jövő hó elején megkezdené előadásait. Csóka 
Sándor ur már rég idő óta kedves ismerő- 
sünk; 10-12 év előtt müködött már váro- 
sunkban. Azóta mindig az ország legnagyobb 
városaiban szerepelt, s mult évben a kolozs- 
vári nemzeti szinház bérlője volt s a sajtó 
évek során csak szépet és dicséretes: mon- 
dott ugy kitünően szervezett társulatáról, 
mint az igazgató páratlan becsületességéről. 
Sok évi müködése alatt Csóka ur oly szép 
tisztelt nevet vivott ki magának, minőt egy 
szinigazgató sem. Társulata jelenleg is az 
első helyen áll a vidéki társulatok között; 
mi tehát egész jó lélekkel merjük közönsé- 
günk becses pártfogásába ajánlani. A közön- 
ség meg lehet arról győződve, hogy Csóka 
nem tartozik azon szédelgő igazgatók köze, 
kik utóbbi időkben városunkat felültették, 
s hogy sohasem fogja hálátlansággal viszo- 
nozni a bizalmat. Erről meggyőz minket 
Csóka ur multja. A társulat sok szini ujdon- 
ságot hozott magával, repertoáron vannak 
a legujabb szinmüvek és operettek s igy sok 
műélvezetnek néz elébe szinpártoló közön- 
ségünk. A társulat névsorát ide igtatjuk: 
Férfiak: Breznay Géza, operette-buffó és 
jellemszinész (rendező). Balázsi Sándor, 
drámai és kedélyes apa. Csóka Sándor, igaz- 

gató. Deréki Antal, intrikus, jellem (titkár 
és rendező). Follinus Aurél, társalgási és 
operette-komikus (rendező). Gyarmathy 
Gusztáv, lyrai szerelmes. Jjuhász Sándor, 
népszinmű-énekes és operette-baritonista. 
Mezey Mihály, operette-tenor. Rónay Gyula, 
hős és jellemszerelmes. Toldalagi Adolf, 
operette- és burleszk-komikus. Zendy Mi- 
hály, segédapa (ügyelő). Becsky Jenő, Eltető 
Gyula (festő), Kacskovics Ödön, Kecskeméti 
Sándor, Kulcsár János, Palóc y Pál, segéd- 
szinészek és kardalosok. Tombor Aladár, 
karnagy. Nagy Dezső, ruhatáros. Nánássi 
Bálint, szertárnok. Nők: I. Pajor Ágnes, 
operette coloratur-énekesnő. B Szöllősy 
Ilon, operette- és népszinmű-énekesnő. Széni 
Arabella, operette-énekesnő. Váczi Vilma, 
operette alt- és komikáné. Almássy Julia, 
operette- és szübrette-szinésznő. Breznay 
Anna, drámai és társalgási hősnő. R. Balogh 
Etel, drámai szende és vigjátéki naiva. 
T. Szakáll Róza, drámai és társalgási szi- 
nésznő. Breznayné Anna, drámai és társal- 
gási anya. Szirmayné Teréz, vigjátéki és 
népszinműi anya. Bérezi Mari, Olajos Rózsa, 
Temessi Malvin, Pataki Erzsi, Török Mariska, 
Havassiné Teréz, segéd-szinésznők és kar- 
dalosnők. Kulcsárné Róza, sugónő. Kecske- 

métiné Amália, pénztárosnő. 

kozólag rendeltetett, hogy azok a fejlődlő 

- Meghivás. A kézdivásárhelyi Olvasó- 
egyesület rendes félévi közgyülését f 
évi junius 27-én (hétfőn) délután 5 órakor az 

egyesület helyiségében tartja, melyre a ta- 

Mindkét intézet kiegészitése fokozatosan 

gok ez uton is tisztelettel meghivatnak. A 
választmány határozatából. K.- Vásárhelyen, 

I1887. jun. 25-én. Gyöngyösi István, jegyző. 
sek alapján készittetett elő a tér ezen inté- ] yongyós Jegyző 

zetek müködésének - hátrább külön-külön 
ismertetett szervezet keretében - teljesen 

- A „Kincsem" sorsjáték huzása folyó hó 
24-éről elmaradt s a m. kir. pénzügyminisz- 
terium engedélyével Jövő hó 22-ére tüze- 
tett ki. 
- Esperességi és hitközségi felügyelök vá- 

lasztása Hétfaluból irják: Nagytiszteletü 
Moór Gyula brassói ág. hitv. ev. egyházme- 

gyei főesperes a napokban értesitette a 11 
magyar egyházközségi presbiteriumot arról, 
hogy esperességi főfelügyelének a hitköz- 

ségek által beadott szavazatok szerint mélt. 
ifjabb baró Edelscheim Gyulai Lipót válasz- 
tatott meg. Egyházközségi felügyelők pedig: 

- A Kolozsvárit megjelenő ,„Ellenzék fel- Bácsfaluban Gödri János ügyvéd; Brassó- 
ban Szkita Mihály járásbiró, Csernátfaluban 
Sipos János közs. jegyző, Hosszufaluban 
Fabinyi Ferencz marosvásárhelyi kir. táblai 
biró, Türkösben Szmik Gábor főerdész, Pür- 
kereczen dr. Hofman Frigyes brassói főreál- 
iskolai tanár, Ujfaluban Rombauer Emil fó- 
reáliskolai igazg.-tanár, Tatrangon Fabinyi 
Rudolf kolozsvári egyetemi tanár, Krizbán 
Elischer József szebeni tankerületi főigaz- 
gató. Zajzon és Apácza a hitközségi fel- 
ügyelői állásokat még nem töltötték be. 
Isten áldása legyen a megválasztott felü- 
gyelőkön és működéseiken, hogy az ev. ma- 
gyar esperesség körében uj egyházi fejlődés, 
anyagi és szellemi felvirulás vehesse kezde- 
tét, hogy a volt idegen és mostoha szász 
egyházi kormányzat mulasztásait, lelkes 
ügybuzgó működésök által, idővel helyre 
hőzhassák, r, I. 



- A gyergyoszentmiklósi szegény tanuiókat 

segélyező egyesület által folyó hó 5-én meg- 

tartott nyári mulatság összes bevétele volt 

60 frt. Kiadás 27 frt, maradt tiszta jövede- 

lem az egyesület pénztára javára 28 frt. 

Felülfizetett Keresztes Gerő ur 50 krt, mely 

szives adományáért fogadja leghálásabb 

köszönetét a rendező bizottságnak. 

- A győsztmiklósi polgári olvasó-kör szoká- 

sos szabadbani mulatságát jövő julius hó 

első felébén tartja meg. A rendező bizottság 

már megalakult, a rendezőség élén ifj. Vákár 

István biz. elnök áll. A mulatság este táncz- 
estélylyel lesz egybekötve. 
- A „Nevető-Magyarország" czim alatt egy 

rendkivül érdekes adomás könyv jelent meg 

a Lampel R. (Wodianer F.) czég könyvki- 

adásában. Az adomás könyv, - melyet 

Gracza György, a „Budapest" ismertnevü 

szerkesztője és Follinus Emil irótársunk 

állitottak össze - 316 oldalra terjed, s kö- 

zel 1000 adomát tartalmaz; ezenkivül 18 

pompás kivitelüű czimrajz gazdagitja. A „Bi- 

lincsek közt" (Bach-adomák) fejezeten kivül 

- melyet szerzők nyilván csak azért vettek 

fel a gyüjteménybe, hogy hazánk történeté- 

nek e szomoruan emlékezetes korszaka is 

képviselve legyen - a többi ceyklusok egé- 

szen ujak s a modern társadalmi élet kere- 

tébe illesztvék. Maga a „Krónikás adomák" 

czimü fejezet, mely hazánk és Európa majd 

minden szerepvivő nevezetes emberéről 

mond el egészen uj s jellemző apróságokat, 

megérdemii ,A Nevető-Magyarország' elol- 

vasását. A vaskos kötet gazdag tartalmáról, 

leleményes összeállitásáról kölönben elég 

bőtájékozást nyujt maga a tartalom is, mely 

a következő: I. Krónikás adomák II. Bilin- 

csek közt. (Bach adomák). III. Budapesti 

élet. (Adomák a fővárosi életből). IV. A ki- 

állitásról. (Visszaemlékezések az 1885-ik évi 

orsz. kiállitásra.) V. A gentry. (Adomák a 

köznemesség életeből.) VI. Kortesvilág. 

(Képviselőválasztási adomák). VII. A szin- 

falak mögül. (Adomák a szinész-életből). 

VIII. Baklövések. (Vadász adomák). IX. A 

hol az igazságot mérik. (Adomák a törvény- 

széki teremből s az ügyvéd életből). X. Csöp- 

pek. (Orvos-adomák). XI. A kaszárnyából. 

(Katona-adomák). XII. Szemita világ. (Zsidó 

adomák). XIII. Czigány kerekek. (Czigány 

adomák). XIV. Rántás. (Vendéglői és korcs- 

mai adomák). XV. A társaságból. (Adomák a 

társaséletből). XVI. Az iskolából. (Diák-ado- 

mák). XVII. Gyermek-észjárás. (Gyermek- 

adomák). XVIII. A nép humora. (Adomák a 

népeéletből). - A mint a fejezetek czimeiből 

is láthatjuk, ,A Nevető Magyarország" fel- 

bleli a társadalmi élet minden ágát, majd 

mindenik osztályát, söt eddigelé érintetle- 

hül hagyott téren (Budapesti élet, Gentry 

stb.) is mozog. - Bátran elmondhatjuk, 

hogy Vas Gereben „Nevessünk" és Jókai- 

nak „A magyar nép éleze, szép hegedü-szó- 

ban" czimü gyüjteményeik óta ily tartalom- 

dus és szép kiállitásua adomatár meg nem 

jelent. A könyvkedvelő közönség, továbbá 

kaszinók és egyletek bizonyára sietni fognak 

megszerezni e legujabb egyetemes adomás- 

könyvet. 

CSARNOK. 

India császárnője. 

(Az angol királynő jubiteuma alkalmából.) 

Mikor Bokharában járva, az akkori fejede- 

lem egy főrangu tisztviselőjével a mohame- 

dán Kelet viszonyairól kezdtem beszélgetni 

s India is szóba került, ez a vastagturbánu, 

de vékonyka szellemmel biró államférfi azt a 

kérdést intézte hozzám: elgaz-e, hogy a hi- 

tetlen eK e mpeni fejedelem, a ki Hindosz- 

tán felett uralkodik, tulajdonképen csak nő? 

Öszintén bevallom, ez a kérdés eleinte za- 

varba ejtett s csak némi gondolkozás után 

sütöttem ki, hogy a bokharai exczeilencziás 

ur nem rendelkezik góthai almanachhal és a 

történelemben is kissé hátramaradt. A Ho- 

nourable Companyt, mely a Leaden- 

hall Streetről kormányozta az akkor már 

nagy indiai birodalmat, az ázsiaiak egyénnek 

tartották s s mikor megtudták, hogy ez a 

eKempeni (a eCompany? szó angol kiejté- 

sének afghán mása) nevü egyén asszony, 

akkor a csodálkozásnak és bámulásnak ter- 

mészetesen nem volt se vége, se hossza. A jó 

keletiek nem tudták, nem akarták elhinni, 

hogy Mahmud Shaznewi Dsengiz, Timur és 

Nadir dicsőségteljes szerepe frenk nönek ju- 

tott. Keleten az India fölött való uralkodást 

a földi nagyság legdrágább kincsének tart- 

ják, s hogy ez a kincs most egy frenk fejede- 

lemnő koronáját ékiti, az a mohamedán vi- 

lágot nagyon, de nagyon bátotta. 

Hogy az India fölött való kormányzást az 

867, évi sepoy-forradalom leverése után a 

Honourable Companytól az angol állam vette 
át, arról annak a bokharai főrangu tisztvi- 
selőnak 1862-ben, a mikor azt a kérdést in- 

tézte hozzám, még nem volt tudomása. Ki- 
váncsisága tehát bizonyos tekintetben iga- 
zolva volt; annál nagyobb dicséretére válik 

azonban a hires Doszt Mohammed khánnak, 

a jelenlegi afghanisztáni fejedelem nagy- 
atyjának, hogy az angol követnek, a ki Vik- 

tória királynő trónralépésének hirét közölte 
vele, azt mondta: eMi afghánok nem táplá- 
lunk valami jó véleményt a nök bölcsességé- 
ről; minthogy azonban nektek európaiaknak 

egészen más szokásaitok és tulajdonságaitok 

vannak, meglehet, hogy a ti asszonyaitok 

különböznek a mieinktől. Különben - tette 

hozzá az öreg - akár király, akár királyné, 
én mindig szerencsémnek fogom tartani, ha 
India koronájának árnyékában, mint Anglia 
védencze, eleget tehetek kötelességemnek és 
a fiatal fejedelem boldogságáért imádkoz- 
hatom. A mi magát Indiát illeti, a lakosság 
ragy részének az előtt sejtelme se volt róla, 

ma is alig van, ki az az uralkodó, a ki távol 
nyugatról csapatokat küldött, hogy foglalják 

el az országot; a ki most igazságot gyako- 
roltat és olyan rendet, csendet csinált, a mi- 
lyen benszülött fejedelem uralkodása alatt 

sohasem volt. Világos tehát, hogy lord Be- 
consfield nem regényiró sugallatára hall- 
gatott, nem üres, hiu czimet hajhászott, a 
mikor 1876-ban billt terjesztett a parlament 

elé, mely szerint a királynönek legyen joga 

jövőben az cindiai császárnő), az ország 

nyelvén szólva eKaisar-i Hindo czimet fel- 

venni és viselni. A mongolok delhii bukásá- 
val, a keleti uzalem e pompás csillagának le- 
hulltával, a eKaiser-i-Hindo czim egészen 

kijött a használatból s mikor a távoli sziget- 
birodalom fejedelemnője megint felvette, a 
nagy Hindosztán népének bő alkalma volt 
meggyőződést szerezni arról, hogy az uj in- 

diai császárnő talán nem rendelkezik oly nagy 
pompával, mint elődei, az egykor oly hatal- 
mos mongol dinasztia, hanem annál nagyobb 
hatalommal és tekintélylyel bir arra, hogy a 

Himalayától a Canorin-fokig terjedő ország- 
nak, mely annyi nehéz megpróbáltatáson 

ment keresztül, megadja a soha nem ismert 

nyugalmat és jólétet. 

Ma Viktória királynő, mint indiai császár- 
nő, oly birodalom felett uralkodik a keleten, 
mely kiterjedésére nézve akkora, mint 
Európa, Oroszországot kivéve; az 240 millió 
lelket számit, India lakóinak száma 254 millió. 

Egy, a tarka népek e csodás kaleidoszkopjá- 
ba vetett tekintet, kell, hogy bámulatra ra- 
gadja a Nyugat emberét. A seikek erőteljes, 
férfias alakjától kezdve, Arcot és Trichyno- 

poly fürge lakóiig, az ázsiai világ minden 
nemével és fajával, minden szinével és tu- 

lajdonságával találkozhatunk itt. És habár 

a benszülötteknek lehelete is elég volna arra, 
hogy az idegen hóditókat visszakergesse ha- 
jóira, a brit ma mégis hatalmas és tekinté- 
lyes állást foglal el annyi ezerrel több ide- 
gen vallásu, idegen erkölcsü, idegen szokásu 

ember közt és erős, erélyes kézzel terjeszti 

s honositja meg a Nyugat czivilizáczióját, a 

19. század vivmányait. A mit Róma, Görög- 

ország s a többi ókori állam a felvilágoso- 
dás és hatalomterjesztés érdekében idegen 

országokban tettek, az egészen eltünik a bri- 

tek óriási munkája mellett; s ha összegez- 

zük a nagyszerü reformokat, ujitásokat és 

javitásokat, melyek az utolsó ötven év alett 

Indiában történtek és gyökeret vertek, jog- 

gal állithatjuk, hogy a britek által elért ered- 

mény képezi Viktória királynő koronájának 

legértékesebb drágakövét, olyan drágakövet, 

melynek sugarai elvakitják ugyan az irigyek 

szemét, de fényüket még századokon át is 

terjeszteni fogják. 

Viharok, óriási harczok nélkül ez a nagy 

munka persze nem ment végbe. Mindjárt a 

királynő trónralépte után bekövetkezett az 

első afhagáni háboru katasztrófája. A nagy 

háboru 1842-ben végződött. Az Anglia paj- 

zsán ejtett mocskot Pendsab bekebelezése 

által törölték le. Rendsi Singh, az öt folyam- 

ország oroszlánja, volt az utolsó, hatalmas, 

bennszülött fejedelem északon s ha unokája, 

a mai Dhuleep Singh, a 400,000 arany fo- 

rint nyugdij ellenében is, melyet az ango- 

loktól kap, az orosz hálóba bonyolódott és 

őt ma Katkov mutogatja Moszkvában, az 
Anglia koronája ellen irányuló terveivel 
azért mégis aligha fog valamit elérni. India 
császárnője szilárdan áll az indiai birodalom 
északi részében, mert mikor nemrég Dhuleep 
Singh orosz velleitásainak hire eljutott In- 
diába, azonnal megszüntették az imát, melyet 
az amritsiri arany templomban Rendsit uno- 
kájáért mondtak. Az angoloknak alávetett 
belföldi államokban, melyek számra nézve 
mintegy ezren vannak, a királynő befolyása 

szintén biztositva van. Ezeknek az államok- 
nak 50 millió lakójuk és 8381,000 katonájuk 
van, de loyalitásuk szilárd alapon áll. A na- 
gyobbak, például a hyderabadi Nizam és a 
mytorei Radsa csalhatatlan jelét adták a 
Nagy-Britániához való ragaszkodásuknak. 

Egyes pontokon, igy a deposszedált zsarno- 
kok és korlátolt feudálurak kerületében, tit- 

kon az után sóhajtoznak ugyan, hogy ismét 

kezdetüket vegyék az olyan borzalmas dol- 
gok, a milyenek Nana Sahib idejében voltak, 

de az indiai nép nagy tömege lassan meg- 
szokta és megkivánja Anglia szigoru, de 
igazságos uralkodását, mely alatt mindenki 

nyugodtan leszakaszthatja munkája gyümöl- 

csét, nincs kényszeritve, hogy birtokait aka- 
rata ellenére odaadja másnak, nem kell, hogy 

erőszaktól tartson, elégtételt kap, ha szom- 
szédja jogtalanságot követett el rajta, gya- 
korolhatja vallása szokásait, kasztja szoká- 
sait zavar nélkül követheti és ugy emeli sze- 
mét az államra, mint apjára. 

Igen, az indiai császárnő örömmel, meg- 

elégedettséggel tekinthet ötvenéves mükö- 
dése gyümölcseire. Az 1.5600,000 [] mértföld 

terjedelmü óriási birodalomban 10,000 mért- 
földnél hosszabb vasuti hálózat és 20,850 
angol mértföld hossz 

tése czéljából épitett csatorna van. Az isko- 
lák, kollegiumok és nevelő intézetek száma 
bámulatos módon szaporodik és nemcsak, 

hogy Shakespeare nyelveelterjedt az ó-világ 
legrejtettebb részében is, de ókorunk klasz- 
szikus irodalmát is gyakran czitálják a czi- 
vilizált babuk és molláhk. Azelőtt az ujszü- 
lött leányok százezreit lökték bele évente a 
szent Ganges hullámaiba, ezer meg ezer nő 
követte elhunyt férjét a máglyára és a val- 
lásos gyilkosság áldozatainak száma is ré- 
mitő volt. Ma ezek, az óvilág elavult néze- 
teiből következő gyalázatos erkölcstelensé- 
gek egészen megszüntek és nemcsak India, 
de maga Nagy-Británia foglalkozik ujabb 
idő óta a Rukma-bai szenzácziós pörével, 
azaz egy indiai hölgy sorsával, a kit mint 
kilenczéves gyermeket férjhez adtak s a ki 
később, mikor müvelt nevelésben részesült, 
nem akarta elfogadni a ráerőszakolt férjet. 
A brit reform a brahmini és mozlim társada- 
lom legszentebb szentélyébe is behatolt, a 
mennyiben lady Dufferin, a mostani alkirály 
neje, egy milliókra rugó alapot teremtett, 
melylyel az indiai női élet káros oldalait 

akarják megszüntetni. 
Egész köteteket kellene irnom, ha azt az 

igazán magasztos müvet akarnám vázolni, 
mely Viktória indiai császárnő uralkodását 
jellemzi. Üdvözoljük tehát az indiai császár- 

nöt ötvenéves jubileuma alkalmából, müvelt- 
ségünknek a távol keleten való terjesztése 
és az emberbaráti szeretet érdekében is ad- 
junk kifejezést annak a reménynek, hogy 
Anglia még sokáig lesz müveltségünk zász- 
lótartója Ázsiában. A mi az északon gyüle- 
kező vésztjósló felhőket illeti, ezek még ko- 
rántsem fenyegetnek oly közeli vészszel, 
mint ezt Anglia ellenségei oly szivesen hi- 

szik. Angolországnak mindenesetre meg 

kell változtatnia politikáját. Haderejét nem- 
zete férfias kitartásával és szivósságával, 
Ázsiában való hatalmi állásának igényeivel 
kell összhangzásba hoznia. Hanem a mig a 
szellem, mely az óriási birodalmat megte- 
remtette, a népben tovább él, a mig Albion 
a szabad intézmények erős vára lesz, addig 

Anglia királynője se fog megszünni India 
császárnője lenni. Mert joggal mondja Swin- 

burn jubileumi odájában : 

„That while the free folk hold the van 
ÓF all men and the sea-spray shed, 
Áz dew more heavenly on thy head, 
Keeps bright thy face in sight of man, 
Mans pride shall drop not dead. 

(Az „E-s" után) Vámbéry Armin. 

gu, a talaj nedvesi- 

Apróságok. 
Alapos ismeret. 

- Tanár: Hol állott Trója ? 
- Diák: Ida-hegy mellett. 
- T. Helyes; de hol állott Ida hegye? 
- D. Az, Trója mellett. 
- T. Tyhű! igy soha se tudjuk meg! 

Mondd meg hát, mind a kettő, Ida hegye 

meg Trója, hol állottak ? 
2 D. Azok - azok egymás mellett 

állottak. 

Önérzetes diák. 

- Látod Laczi, - mondja a tanár 
mindig mondtam, ne hallgass a sugóra, a 
sugó mindig bolondot mond. 
= Kérem tanár ur, nem sugás után mond- 

tam - feleli Laczi nagy büszkén. 

A szamár-ször szine. 

- T. Milyen a szamár-szőr szine? - 
kérdi a tanitó szakállát simogatva, mit a 
gyerek néma sugásnak vevén, rávágja: 
- Mint a tanitó ur szakálla. 

A tápintézetben. 

- Igazg. Te fiu, azt mondod, hogy nem 
eheted meg az intézeti kenyeret ? 
- Fiu; Igenis igazgató ur! 
- Ig. És miért nem? 
= F. Mert a többiek ellopják tőlem. 

Korán érett gyümölcs. 

- Tiszteletes: Lássuk tehát, mit tanultak 
a gyerekek a számtanból. Ki tud közületek 
tizig számlálni folyékonyan? 
2 Bodor Pali: Én! Egy, kettő, három, 

négy, öt, hat. 
7 Tiszteletes: Jól van fiam ! Füstös Pista 

folytasd te! 
-- F. P. Hét, nyolcz, 

felső, király, disznó! 
- T.Joi van, fiam, leülhetsz; látom, hogy 

ember lesz belőled. 

a budapesti áru- Hivatalos árfolyamok 
és érték- tözsdén, 

junius 24-én. 

kilencz, tiz, alsó, 

Magyar aranyjáradék 60),.. 
Magyar aranyjáradék 40 ..102- 
Magy. papirjáradék 60j,).. . . 87.95 
Magyar vasuti kölcesön.. . . 1ő1.25 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 97.50 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127.50 
M. keleti vasuti államkötv,. HI. , 116.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény 104.50 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 104.25 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.50 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104.25 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.50 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 
Magyar szőlödézma-váltságikötvény 99.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 121.76 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 122 50 
Osztrák járadék papirban... 81- 

82.50 
112.560 
136.75 
885.- 

286.- 
288.- 

. 

. 

. 

. 

. 

. - 

. 

. 

. 

. 

. -- 

-- 

Osztrák járadék ezüstben 
Osztrák járadék aranyban. 
1860. államsorsjegyek.. 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank-részvény. 
Osztrák hitelintézet-részvény 
Ezüst...... 
Cs. és kir. arany... 5.92 
20 frankos arany..... 10.02 

62.15 
126.50 
12.40 

Német birodalmi márka . 
London (2 havi váltókért) 
20 márka arany... 

FPiaczi árak 
Kézdi-Vásárhelytt, junius 23-án. 

Buza (tiszta) hektőliterenkint 5 frt 80 kr. 
„(elegy) - frt - kr. 

Rozs (tiszta) 8 frt 70 k 

„(elegy) frtk 

Arpa (tiszta) 3 frt - k 

Zab 1 frt 90 kr. 

Törökbuza 4 frt 50 kr. 

Kása (köles) hektóliterenkint 8 frt - 

„(árpa) 
Borsó ; 
Lencse 
Fuszulyka 
Pityóka (legszebb) 
Marhahus kilogr.-kint 
Disznóhus 
Juhhus 
Szalonna 
Faggyu (nyer) 

Felelős szerkesztő 
Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos:



DO 
álööő 

folyton FRISS és EGÉSZS 
vetkező árak mellett: 
Maárhahus: 

Bélhus nyomtaték nélkül 

HUS-ÁRULÁS. 
fáan szerencsém a nagyérdemű közönséggel tu- 
datni, hogy Kézdi-Vásárhelyit a csernátoni uton 
Csiszár Jancsó Péterné telkén és a kantai uton a Ko- 
vács Gergely szőcs szomszédságában levő hus-székben 

a 

ÉGES HUST vágok a kö- 

40 kr kilónkint. 
Rostélyosnak való hus nyomtaték nélkül 36 kr p 
Finom levesnek való hus 30 kr , 
Cseléd- és dolgosnak való friss hus 28 kr 
Másnapi hus 24 kr 
Disznóhus: 
Kövér disznóhus, zsirnak való 36 kr , 
Malaczhus 34 kr 

Bizalmas embereknek könyvecske mellett is készséggel szolgálok. 

A nagyérd. közönség szives pártfogását kérem, mit kiérdemelni 
e legfőbb törekvésem leend. 
g Tisztelettel 

JANCSÓ EÉA, 
k iparos mészáros. 

Sz. 2683. tkkvi 

1887. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A k-vásárhelyi kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Nagy Lajos és neje Szabó Amália vég- 
rehajtatónak Szőke János és neje Var- 
ga Juliánna végrehajtást szenvedő elleni 
178 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a k-vásárhelyi 
kir. törvényszék területén lévő Ozsdola 
községében fekvő, az ozsdolai 326 sz. 
tjikvben A t foglalt 673., 674,. hr. sz. 
282 frt, 757., 758. hr. sz. 166 frt, 4122,. 
hr. sz. 43 frt, 5381., 5382 hr. sz. 10 frt, 
4248. hr. sz. 9 frt, 7291. hr. sz., 7292. 
hbr. sz. 6 frt, 8548, 8549, 8550. hr. sz. 
1 frt, 2363,. hr. sz. 7 frt, 7029. hr. sz. 
8 frt becsértékü ingatlanokra, továbbá 
az ozsdolai 1237. sz. ilkvben A f foglalt 
8716.. hr. sz. 8 frt becsértékü ingat- 
lanra, tekintettel az 1881. évi t.-cz. 156. 
§-ra, a fennebb ezennel megállapitott ki- 
kiáltási árban az árverést elrendelte, és 
hogy a fentebb megjelöls ingatlanok az 
1887. évi augusztus hó 22-ik napján d. e. 
9 órakor Ozsdola községében a község 

! házánál megtartandó nyilvános árveré: 
j sen a megállapitott kikiáltási áron alul 

is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak azin- 
gatlanok becsárának 100/0-át tikkvi tes- 

! tenkint készpénzben, vagy az 1881. érvi 
LX. t-cz. 42. §. jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. évi november hó 1-jén 

13333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes 
értékpapirban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a biróság- 
nál előleges elhelyezéséről k állitott sza- 
bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság üléséből 1887. 
évi junius hó 7-én. 

Ponori Sándor, 
elnök. 

Vajna Vincze, 
jegyző. 

Alólirttnál törökbuzával hizott diszmó- 
zsir napi ár szerint bármely időben 
kapható. 

HBányai Sámuel 
Kézdi-Vásárhelytt. 

NY0 
Adás-vevési szerződés. 
adóbejelentés, kisüstösöknek 

szeszgyárosoknak. 
törlési kimutatás. L. K. 

Adóhátráléki kimutatás, havi, 
íl. évi. 
1 évi. 

El Adóhatrálek- 
K 

6) Adó-intés 
Adósság-levél r. k. egyházh. tartozó pénzalaphoz. 
() Anyakönyv, r. k. nepiskolák részére, B. minta. 

Állategészségügyi kimutatás. 
Arverési feltételek. 
Árverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. 

Arverési hirdetmény bir. végrehajtóknak. 
Ánverési hirdetmény, adóügyben. (L. H. 
Árveresi jkönyv 
bir. végrehajtóknak 
Baromvásári jegyzőkönyv. 

) Béketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. 
Bélyegjegy-megrendelési iv, 
Belyeglele (L. H.) 
Birtokiv; beliv (L. K.) 
pküllv 
Bizonyitvány, ujoncz-felszólamlási ügyben. 
Családi értesitő. (L. E.) 

Cseléd-könyv. 
() Cseléd-elbocsátási bizonyitvány 
,könyvi ajánlat 
,nyilvántartás 

Czukor, kávé és sörfogyasztási adóbejelentés 
s Dohánygyártmány-megrendelés. 
ö Egészségi bizonyitvány, lovaknak. 

) Egészségügyi kimutatás, D. minta. 
Erdei kihágások utáni pénzbüntetések nyilvántar- 
2) tás. 
2Elemi kárfelvétel 

Elennyugta 
Épitkezési engedély 
EÉrlesités a keresztelési, (születési) házassági és 
halálozási anyakönyvekből. 

Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta 
Felebbezés a közigazgatási bizottsághoz erdei ki- 

hágásos ügyekben 
Földkönyve 
Gazda-nyilvántartás 

Gyámoltak és gondnokoltak nyilvántartása. 
Hagyatéki leltár, beliv 
; ,küliv 

Haláleset-felvétel, biróságok reszére. 
7 Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. 
Haláleset-felveétel a brassói kir. illetékkiszabási 
hivatal részére. 
Halál-okok idő szerinti kimutatása. 
Halottkémi iktató-könyv. 

n 

; 

monar 

) gy 

e : ... : 

Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, 

Van szerencsém a n. érd. közönség figyelmét fel 

TATVÁNYOK Á L 
Halot vizsgálati bizonyitvány, I. minta. 
Halot kémi jelentés, II. minta. 

n orv. segélybennem részesi- 
tett gyermekek haláláról, III. minta. 

Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. 1e. 
Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. 
Halottkémi jelent. ragályos, jarványnya válható 
vagy járványos betegségben törtent haláleset- 

ről, VI. minta. 
Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. 
Halottkémi jelentés halottvizsgálati jkönyvek- 
kel, VIII. miata. 
Határidő-napló, közs. bir, 18. §. 
Határszéli igazolványérti utalvány. 
Honvéd-változási kimutatás. 
Hirdetés az igénylőkhöz véegrehajtóknak 
Himlőoltási bizonyitó tábla. 
Himlőoltási részletes kimutatás. 
Hivatalos árverési hirdetmény. Adóügv. 
Havi adó-kimutatás. L. A. 
Hivatalos bélyeglelet. 
Hivatalos jelentés, a 3hóig nem szorgalmazott 

végrehajtásról. 
Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. 
Idézvény, községi biráskodáshoz. 
Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. 
Iktató-könyv, község részére. 
Iktató-könyv, erdőkihágá ügyekhez. 
Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. 
Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- 
dubiam et adestator in Baptisatorum. 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio In- 
dubiam et adestator in Copulatorum. 

Infrascriptus praésentium vigore fidem facio in- 
dubiam et adestator in Defunctorum. 

Iskolai anyakönyv B. mint 
tanköteles növendékek részére 

felvételi napló B. minta 
költségvetés 
mulasztási bejelentés a tanfelügyelőséghez 

; kimutatás C. minta 
pénztári napló 
statisztikai kimutatás, vagyis 8-as tabella 

„számadás 
Itélet, községi biráskodáshoz. (L. M.) 
Járványbetegségi kimutatás. 
Jegyzőkönyv a községben kiad. lólevelekről 
Jegyzőkönyv a községben kiad. marhalevelekről 
Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitott 

uilevél-ajánlatokról. 
Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. 
Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- 

tásáról. 
Jelentési levél, utazók számára. 
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hivni, hogy könyvnyom 

Nelzilogjog bekebelezése vagy előjegyzése iránti 
kérés 

Jelzálogj. bekebl. vagy előjegyz. iránti kérés felzete 
Kataszteri birtokiv, küliv 

beliv 
Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség 

részére. 
Katonai nyilvántartósi jegyzőkönyv, a sorhad ré- 
Sszére. 
Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. 
Kézbesitési vevény, közs. birásk. 
eielépitsi végrehajtás iránti kérés, ingóságok- 
rra és ingatlanokra. 
Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthat- 

lanság czim. leirandó egyenes adóhátrálekokról 
Kimutatás a 6-12 éves és 18-15 éves gyerme- 
kek összeirásához 

Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevé- 
nyekről. 

Költségvetés, községi iskolák részére. 
Kötelezvény 
Kötelezvény fél iven. 
Közmunka-nyilvántartási jkönyv. 
Községi iskolai számadás. 
Községi költségterv. 
Községi marha-igazolv. (Könyvecske.) 
Községi marha-igazolvány, küliv 

" beliv 
Községi sommás marhalétszám-kimutatás. 
Községi számadás. 
Küladó-hátráleki kimutatás, küliv 

beliv 
Leltár r. k. lelkészi, kántortanitói, tanitói stb. va- 
gyonról 

Leltár r. k. iskola ingó és ingatlan vagyonáról 
Leltár r. k. templom ingó és ingatlan vagyonáról 
Levélboritek „Excellentissimo Illustrissimo ac 
Reverendissimo Domino Domino Francisco 

Mixta-matrimonia. 
Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. 
Nemleges zálogl. jegyzőkönyv, adóügyben. (L. Z.) 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 
folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 

arjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval E 
minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 
AAjánlom irőszereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. 
űféguül ajánlom a következő müveket, melyek nálam tetemesen leszállitott áron kaphatók: Statistika elmélete, Dr. Konek Sándortól - Az osztrák-magyar 
monarchia statistikája, Dr. Pásztory Mórtól, 4 füzet. - 1881. LIX. t.-cz. a polgári törvénykezési rendtartásról szóló 1868. LIV. t-cz. módositása tárgyában; az 

881. LX. t-cz. a végreh. eljárásról; függelék az összes hatálybaléptetési rendeletekhez, jegyzetekkel, utasitásokkal és magyarázatokkal ellátta Dr. Nagy Ferencz. 
- Az alkotmány és az igazságügyi politika, Karvasy Ágosttól. - Az 18478-ik évi országgyülesi törvényczikkek. - 1870. XLII. t.-cz. aköztörvényhatóságok rendezé- 
séről. - A közrendészeti tudomány, Karvagy Ágosttól. - Váltójogtan, Dr. Karvasy Ágosttól. - A magyar váltóeljárás, tekintettel az uj birósági szervezetre, Dr. 
Apáthi Istvántól. - Az uj váltóeljárás, magyarázattal és irománypéldákkal, Kassay Adolftól. - Törvényezikk a kir. közjegyzőkről. - Törvényezikk az ország:( 

ülési képviselők választásáról. - Az uj vadászati törvény. - Polgári törvénykezési rendtartás. - Ugyanaz, az 1870-ki XIV. péttörvényczikkel. - Ideiglenes 
polgári perrendtartás, az erdélyi nagyfejedelemség és a vele egyesitett részek számára. - Ausztriai általános polgári törvénykönyv, Karvasy Agosttól. - A társu-a 

lási intézmények a nemzetgazdaságban, Kautz Gyulától. - Politika vagy országászattan, Kautz Gyulától. - Adalék a magyar 

IAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltünő OLCSÓ AÁRON kaphatók: 

Tárgyalási jkönyv erd. kihágásos ügyekhez 
(őrzekönyvjapja kü 

Tugvészielentés 
Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés 

Utazási napló 
Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 

Záloglási jegy 
Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

dámban a következő 

Nyilvántartás az 1879. évi XXXI. t. cz, alapján 
bejelentett és tárgyalt erdei kihágásokról 

Nyugta és ellennyugta, r. k. egyházmegyéknek 
Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. 
Panaszkönyv, közs. bir 
Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 
Pénz-napló erdőkártéritések- és pénzbüntetésekről 
Pénuzkezelési jegyzék. 
Pénztári napló községek részére. 
Pénztári napló községi iskolák részére. 
Pénztári napló r. kath. egyházmegyéknek, e 

eli 
v 

. " v 
Postakönyv. 
Pótadó-főkönyv. 
Rovatos kimutatás a r. k. egyház adósairól küliv 

beliv 
Sommaás makacssági itélet. () 

„kereset 
felzete () 

„váltókereset. 
Sürgős zálogjog bekeblezési kérés Háromszékme- ő 
gye gyámpenztára részére 

Számla, utalvány és nyugta, szakértöknek, bün- () 
ügyben. 

Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére 
Tanköteles növendékek anyakönyve. () 
Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. s 
Targyalási önyv, bekés esetekhez (Közs.bir. ( 
Tárgyalási jkönyv makacssági esetben 

liv 
, eliv 

Tüzvész-jelentés. 

, „felzete 

szerint. 
Lönhart" stb. czimirattal ellátva. 1drb2kr. Ügyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére () 

Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Vaáiltó-kereset. (L. S.) 
hivatalnak" czimirattal ellátva. 1drb2kr. Váltó-óvás. () 

Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hiva- Vondég könyv. . 
talnak czimirattal ellátva. 1drb2kr. Vaáltozaási kimutatás, a sorhad részére. G) 

Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Változási kimutatás, a honvédseg részére. (L. H.) 
Makacssági itélet, közs. bir. Zzálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés (L. J.) ) 
Makacssági tárgyalási jkönyv „felzete 
Matricula Baptisatorum. zZálogjog törlése iránti kérés 

' Copulatorum. felzete () 
Defunctorum. zZáloglási, becsl. és árv. jkönyv adóügyben, küliv 

Meghatalmazás. beliv [Ő] 

Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Zaáloglási jkönyv, adónsgy. 
könyv, közs. bir. 
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közjoghoz, Deák Fereneztől. 
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